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Идущая сейчас в Москве юбилейная — десятая Неделя вы-

сокой моды оказалась тут ни при чем. В России у этихдвухде-
вушек совсемдругие интересы — показ последней коллекции
«Goldej* Diamonds» от Шопард. Л - .„ л х/1__ г> * ^
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На самом деле визит Кэмпбелл в

Москву никем не планировался:
вместе с Каньядос должна была при-
ехать Ева Герцигова,но в четверг ве-
чером она слегла с температуройсо-
рок. Организаторыпоказа пришли в

ужас. Наоми Кэмпбелл спасла ситу-
ацию, выступив в качестве бога из

машины и согласившись ее заме-

нить. На встречу с журналистамив

Доме союзов Наоми и Эстер опозда-
ли почти на два часа. И появились-

Наоми в белом костюме, Эстер в

сильно декольтированном розовом
платье - в тот момент, когда у при-
сутствующихкак раз закончились бу-

долго накладывали макияж. Нельзя
не признать, что крайне удачный.

Сейчас Наоми выглядит как ми-

нимум лёт на десять моложе, чем
еще, скажем, год назад. Причинута-
кого внезапногоулучшения- плас-

тика, спа или очередной вариант
йоги - выяснить так и не удалось:
Наоми Кэмпбелл известна тем, что
не любит говорить с кем-либо на

личные темы, о чем она тут же, ши-
роко улыбаясь, сообщила всем при-
сутствующим. Впрочем, кое-что она

все-таки рассказала: «Я счастлива,
что снова приехалав Москву! Мне
так нравится гулять по Красной пло-
щади, ГУМу и разным кафе, но бо-
юсь, что (> этот раз я ничего не успею.
Надеюсь что скоро я сюда вернусь».

Эстер Каньядос добавила, что ей
Москва и вовсе кажется одним из

лучшихгородов мира и она надеет-
ся, что сможет прогуляться по горо-
ду за несколько часов, которые у нее
останутся до отлета.

Но с куда большим оживлением

модные девушки заговорили о

бриллиантах. На вопрос о том, ка-

кие бриллианты им дарят мужчины,
Кэмпбелл перестала широко улы-
баться, в одну секундуутратила вид
юной щебечущей школьницы и су-
хо сообщила, что она, слава богу,
восемнадцать лет в бизнесе и может

позволить себе любые украшения,
какие ей понравятся.А кроме того:

«Бриллианты могут дарить только

очень близкие люди, в противном
случае вы нарываетесьна неприят-
ности», - сказала Кэмпбелл. «Да-
да, - добавила Каньядос, переходя
с английского на испанский. — Я то-

же очень осторожноотношуськ тем
подаркам, которые мне дарят».

Лицо Наоми просветлело, когда
она перешла к теме, какие камни ей
нравятся: «О, я абсолютно согласна

с Мэрилин Монро, что бриллиан-
ты - лучшие друзья девушек. И я

любые бриллианты люблю: белые,
розовые, шоколадные... А еще мне

нравятся изумруды, аметисты - в

общем, все». Когда кто-то из присут-
ствовавшихпоинтересовался,а где
милые дамы хранятсвои бриллиан-
ты, Наоми, о которой известно, что
ее ничто смутить не может, утратила
дар речи, а Эстер Каньядос, мягко
улыбаясь, ответила вопросом на во-

прос: «А вы хотите их найти?» На
этом общение прекрасных дам с

прессой закончились, и обе сторо-
ны разошлись, вполне удовлетво-
ренныедруг другом. Вчера же вече-

ром Наоми Кэмпбелл и Эстер Кань-
ядос вышли на подиум в Колонном
зале и продемонстрироваливол-
шебнуюсилу бриллиантов. Сегодня
они покинули Москву.
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